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dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél mokéjimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuria i§ dalies keiiamos direktyvos 2002/65/EB, 2013/36/ES ir 2009/110/EB ir
panaikinama Direktyva 2007/64/EB

(CON/2014/9)
(2014/C 224/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2013 m. spalio 31 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Tarybos prasyma pateikti nuomone¢ dél pasitilymo
dél Direktyvos dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2013/36[ES ir 2009/110/EB ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (!) (toliau — pasitlyta direktyva).

ECB kompetencija teikti nuomone grindZiama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4 dalimi ir
282 straipsnio 5 dalimi, nes pasiilytoje direktyvoje yra nuostaty, daranciy jtaka Europos centriniy banky
sistemos (ECBS) uZzdaviniams skatinti sklandy mokéjimo sistemy veikimg ir prisidéti prie sklandaus politikos,
susijusios su finansy sistemos stabilumu, vykdymo, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 2 dalies ketvirtoje
jtraukoje ir 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju
sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomoneg.

Bendros pastabos

1. Pasiilyta direktyva, | kurig jtraukta ir kuria panaikinama Direktyva 2007/64/EB (* (Mokéjimo paslaugy
direktyva arba MPD), siekiama toliau padéti plétoti visos Sgjungos rinka elektroniniams mokéjimams, taip
sudarant salygas vartotojams ir rinkos dalyviams visapusiskai pasinaudoti vidaus rinka, taip pat atsizvel-
giama | maZzmeniniy mokéjimy rinkos greitus pokycius (naujy mokéjimo sprendimy iSmaniaisiais telefonais
pasiilymas, e. prekyba ir t. t). Sie pasiilymai pateikti Komisijai atlikus iSsamiag mokéjimo paslaugy
aplinkos perziirg. 2012 m. sausio mén. paskelbta Komisijos zalioji knyga dél integruotos Europos
mokéjimy  kortele, internetu ir mobilivoju telefonu rinkos karimo (%), dél kurios surengtos vieSosios
konsultacijos, | kurias ECB taip pat pateiké atsakymus (*). Atsakymai j konsultacijg dél Zaliosios knygos ir
Komisijos atlikti tyrimai bei MPD perziira atskleidé, kad naujausios rinkos ir mazmeniniy mokéjimo
paslaugy technologijy inovacijos ikelia naujus reguliavimo uZzdavinius, kuriuos siekiama iSspresti pasidly-
mais.

2. Pasillytoje direktyvoje numatyta daug $iuo metu galiojancios MPD rezimo daliniy pakeitimy, jskaitant
iSple¢iama taikymo sritj geografiniu ir mokéjimo operacijy valiuty atzvilgiu. Joje performuluojamos ir is
dalies pakei¢iamos tam tikros galiojancios MPD iSimtys, jas sugrieZtinant ir sumazinant galimybes jomis
piktnaudziauti, o kitos nebereikalingos - iSbraukiamos. Pavyzdziui, i§ dalies pakeista iSimtis dél prekybos
agento, kad ji buty taikoma tik prekybos agentams, kurie veikia arba mokétojo, arba gavéjo vardu. Taip
pat griez¢iau performuluota esama iSimtis dél skaitmeninio turinio arba telekomunikacijy, ir iSbraukta
MPD iSimtis nepriklausomy bankomaty operatoriy bankomaty paslaugoms. Svarbiausia, kad i$pleciamas
MPD rezimas, siekiant apimti naujas paslaugas ir jy teikéjus, t. y. mokéjimo paslaugas teikiancias trecigsias
Salis, kuriy vykdoma veikla yra teikti paslaugas, pagristas galimybe naudotis mokéjimo saskaitomis, kaip

(') COM(2013) 547/3.

(3 2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies keicianti
direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 97/5/EB (OL L 319, 2007 12 5, p. 1).

() COM(2011) 941 final.

(*) Zr. 2012 m. kovo mén. Eurosistemos atsakyma j Europos Komisijos Zaliaja knyga ,Integruotos Europos mokéjimy kortele, internetu ir
mobiliuoju telefonu rinkos kiirimas“, paskelbtg ECB interneto svetainéje $iuo adresu: www.ecb.europa.eu.
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antai mokéjimo inicijavimo arba informacijos apie saskaitas, bet kurios daZniausiai kliento 1é$y nelaiko (°).
Uzdraudziama prekiautojy praktika nustatyti pridétinius mokes¢ius uZ tarpbankiniais mokesciais reguliuo-
jamas korteles, atsizvelgiant | tarpbankiniy mokes¢iy virSutinés ribos nustatymg pagal pasitlymg dél regla-
mento dél tarpbankiniy mokes¢iy uz kortele grindziamas mokéjimo operacijas (¢). Galiausiai, pakeista daug
svarbiy Siuo metu galiojancio rezimo nuostaty — pavyzdZiui, apsaugos reikalavimai, iSimties salygos bei
mokéjimo paslaugy teikégjo (MPT) ir mokétojo atsakomybé dél neautorizuoty mokéjimo operacijy -
siekiant $ias nuostatas labiau suderinti, gerinti vienodas veiklos salygas ir didinti teisinj tikrumg (’). Pasid-
lyta direktyva i§ esmés siekiama suteikti vartotojams didesn¢ apsaugg nuo sukéiavimo, galimo piktnaudzia-
vimo ir kity incidenty, susijusiy su mokéjimo paslaugy saugumu. Joje yra keletas nuostaty, reikalaujanciy
Europos bankininkystés institucijos (EBI) prisidéti prie nuoseklaus ir darnaus priezitros veikimo, kaip nuro-
dyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1093/2010 (¥).

3. ECB labai pritaria pasidlytos direktyvos tikslams ir turiniui. Ypatingai pritariama silymui iSplésti Siuo

metu galiojantj mokéjimo paslaugy sgrasg, numatant mokéjimo inicijavimo paslaugas ir informacijos apie
sgskaitas paslaugas, kaip priemones uztikrinti inovacijas ir konkurencija maZzmeniniy mokéjimy srityje.
Prieziaros ir kontrolés institucijos Europos forume dél saugumo ir maZmeniniy mokéjimy (toliau -
forumas SecuRe Pay Forum) iSsamiai diskutavo dél treciyjy Saliy galimybés naudotis mokéjimo sgskaitomis.
Sios diskusijos pagrindiniai elementai atspindéti ECB redagavimo pasiiilymuose.

4., ECB taip pat pritaria tam, kad: a) pasitlyta suderinti ir sugrieztinti mokéjimo paslaugy teikéjy veiklos ir

saugumo reikalavimus; b) bty stiprinami kompetentingy institucijy vykdymo jgaliojimai ir ¢) baty griezti-
namos atitinkamos MPD nuostatos, dél kuriy taikymo valstybés narés iki Siol turéjo didele veiksmy laisve.
Dél Sios veiksmy laisvés taisyklés visoje Sajungoje taikomos labai skirtingai, dél ko susiskaidé maZmeniniy
mokéjimy rinka (°). ECB jau anksciau yra nurodes savo nuomone atsakyme | Zaligja knygg (1% bei kituose
forumuose, pavyzdziui, forume SecuRe Pay Forum. ECB dZiaugiasi, kad pasidlytoje direktyvoje numatyta
daug tame atsakyme ir forume SecuRe Pay Forum pateikty rekomendacijy. Vis délto ECB pateikia keleta
konkreciy pastaby.

Konkrecios pastabos

1. Terminy apibréZtys

Daugelio terminy apibréztys pasitlytoje direktyvoje (') isliko tokios pat kaip MPD, taliau jos galéty biti
tobulinamos papildomai. Visy pirma, pasidlytoje direktyvoje turéty bati numatytos mokéjimo priemoniy
isdavimo ir mokéjimo operacijy aptarnavimo apibréztys (*3). Tai suteikty daugiau aiskumo pasiilytos direk-
tyvos I priedui. Mokéjimo inicijavimo paslaugos (%) ir informavimo apie saskaitas paslaugos (1*) apibréztys
taip pat galéty bati tobulinamos jas i§ dalies pakeiCiant, o siekiant uzbaigtumo, turéty bati numatytos
kredito pervedimo, tarptautiniy mokéjimy ir nacionaliniy mokeéjimy apibréztys.

() Zr. pasiiilytos direktyvos I priedo 7 punkta.

(
(
(
(
(

(6) Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél tarpbankiniy mokes¢iy uz kortele grindziamas mokéjimo operacijas
(COM(2013) 550/3), 2013/0265.

() Papildomos nuostatos patikslina teisés naudotis mokéjimo sistemomis ir teisés | grazinimg taisykles, taip pat susijusios su saugumo ir
autentiskumo patvirtinimo aspektais pagal pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél priemoniy aukstam bendram
tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sgjungoje uZtikrinti (COM(2013) 48 final) (toliau — Tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo (TIS) direktyva). Dél pasidlytos TIS direktyvos Zr. 2.12 punktg Zemiau.

(®) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros insti-
tucija (Europos bankininkysteés institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78[EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

() Zr., pavyzdziui, pasiiilytos direktyvos 66 straipsnj dél MPT taisykliy ir mokétojo atsakomybés neautorizuoty kortele atlickamy

operacijy atveju.

7r. 4 i$nasq.

7r. pasiilytos direktyvos 4 straipsnj.

10)
) Z

12y 7Zr. priedo 12 redagavimo pasitlyma.
)
)

11

13) Zr. pasiilytos direktyvos 4 straipsnio 32 punktg.

Z
14) Zr. pasiilytos direktyvos 4 straipsnio 33 punktg.
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2. Kitos nuostatos

2.1. Kiek tai susije su taikymo sritimi ('°), pasidlytoje direktyvoje nustatyta, kad kai tik vieno i§ mokéjimy
operacijos mokéjimo paslaugy teikéjy buvimo vieta yra Sgjungoje, nuostatos, susijusios su jskaitymo |
saskaitg data (1°) bei mokéjimo paslaugy teikimo salygy skaidrumu ir informacijos reikalavimais, taikomos
ty mokéjimo operacijos daliy, kurios atliekamos Sajungoje, atzvilgiu (7). IV antrastiné dalis, numatanti
teises ir pareigas, susijusias su mokéjimo paslaugy teikimu ir naudojimu, kiek tai jmanoma, tokiais atve-
jais taip pat turéty biti taikoma, ir taikoma vienodai visy valiuty atzvilgiu.

2.2. Pasidlytoje direktyvoje neisliko galiojancioje MPD numatyta galimybé, leidZianti valstybéms naréms arba
kompetentingoms institucijoms iSplésti apsaugos reikalavimus, taikomus mokéjimo istaigy, uZsiimanciy
veikla, kuri néra mokéjimai tik mokéjimo paslaugas teikianioms mokéjimo jstaigoms, atzvilgiu (!8). ECB
sitilo, kad mokéjimo jstaigos apsaugos reikalavimy forma buty ipareigotos tinkamai apsaugoti mokéjimo
paslaugy vartotojo 1é3as, neatsizvelgiant j tai, ar jos uZsiima kita nei mokéjimo paslaugos veikla.

2.3.  ECB pritarty, kad dél veiksmingumo priezas¢iy uZ suderinamumo su direktyva uZtikrinimg baty atsakinga
viena institucija, taciau supranta, kad dél skirtingos nacionalinés tvarkos tai gali bati sudétinga realiai
igyvendinti.

2.4.  Be to, ECB siilo, kad Europolas turéty biti jterptas kaip papildoma institucija, su kuria kompetentingos
institucijos, atsakingos uZz mokéjimo paslaugy prieziiirg, galéty dalytis informacija ('°), atsizvelgdamos i
Europolo patirtj tarptautiniy nusikaltimy ir terorizmo srityje, iskaitant kova su eury padirbinéjimu bei kitu
netinkamu mokéjimo priemoniy ar paslaugy panaudojimu siekiant jvykdyti finansinj nusikaltima.

2.5.  Atsizvelgdamas | tai, kad pasitlytos direktyvos I priedo 7 punkte nurodytoms mokéjimo paslaugoms teikti
saskaitas tvarkantiems mokéjimo paslaugy teikéjams suteiktas jgaliojimas gauti prieigg prie mokéjimo
sgskaity, taip pat atsizvelgdamas | tai, kad paslaugos, kurias sitlo paslaugas teikiancios treciosios Salys,
daznai teikiamos internetu ir todél neapsiriboja viena valstybe nare, ECB sidilo, kad dél saugumo prie-
zasCiy paslaugas teikiancios treciosios Salys iSimtimi pagal 27 straipsnj naudotis neturéty.

2.6. Pagal Direktyva 2009/44[EB (2% (toliau — Atsiskaitymy baigtinumo direktyva) nustatytoms mokéjimo  siste-
moms netaikoma pasidlytos direktyvos 29 straipsnio 1 dalyje numatyta taisyklé, kuri nurodo, kad teisé
naudotis mokéjimo sistemomis turi bati objektyvi ir nediskriminuojanti. Taciau pasidlytos direktyvos
29 straipsnio 2 dalies paskutinéje pastraipoje numatyta, kad kai nustatytos mokéjimo sistemos taisyklése
leidZiamas netiesioginis dalyvavimas, toks dalyvavimas turéty bati uZtikrintas ir kitiems leidimg turintiems
arba registruotiems mokéjimo paslaugy teikéjams laikantis 29 straipsnio 1 dalies. Atsiskaitymy baigtinumo
direktyvos 2 straipsnio g punkte numatyta netiesioginio dalyvio apibréztis $iuo metu neapima mokéjimo
jstaigy, todél siekdamas uztikrinti suderinamumg ir teisinj tikrumg ECB sidlo i§ dalies pakeisti Atsis-
kaitymy baigtinumo direktyvoje numatyta netiesioginio dalyvio apibréztj kad 3i apimty ir mokéjimo
paslaugy teikéjus.

2.7.  Siekdamas suderinti saugumo reikalavimus ir vartotojo apsaugg su atviros prieigos prie mokéjimo saskaitos
paslaugy idéja, ECB sidlo, kad baty tinkamai patvirtintas vartotojy autentiSkumas remiantis griezto kliento
autentiSkumo patvirtinimo sistema. Mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salys galéty tai uZtikrinti arba
mokéjimo paslaugos vartotoja saugiai nukreipdamos j jo saskaita tvarkantj mokéjimo paslaugy teikéja,
arba nustatydamos savo personalizuotus saugumo pozymius. Abi galimybés turéty sudaryti standartizuotos
Europos sasajos, skirtos mokéjimo saskaitos prieigai, dali. Si sgsaja turéty remtis atviru Europos standartu
ir bet kuriai mokéjimo paslaugas teikianciai treiajai $aliai suteikti prieiga prie bet kurio MPT mokéjimo

(1%) Zr. pasidilytos direktyvos 2 straipsni.

(*%) Zr. pasiiilytos direktyvos 78 straipsnj.

(") Zr pasialytos direktyvos III antrasting dalj.

(18) Zr. MPD 9 straipsni.

(19) Zr. pasidilytos direktyvos 25 straipsnj.

(2% 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/44/EB, i3 dalies keicianti Direktyvos 98/26/EB d¢l atsiskaitymy
baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose ir Direktyvos 200247 EB dél susitarimy dél finansinio ikaito
nuostatas dél susietyjy sistemy ir kredito reikalavimy (OL L 146, 2009 6 10, p. 37).
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saskaity visoje Sajungoje. Si standarta, glaudziai bendradarbiaudama su ECB, turéty apibrézti EBI ir numa-
tyti technines ir veikimo specifikacijas bei susijusias procedirras. Be to, mokéjimo paslaugas teikiancios
treCiosios Salys privalo: a) apsaugoti savo nustatytus mokéjimo paslaugy vartotojy personalizuotus
saugumo pozymius; b) nedviprasmiskai patvirtinti savo autentiSkuma mokéjimo paslaugos vartotojo
saskaitg tvarkanCiam (-tiems) mokéjimo paslaugy teikéjui (-ams); c) nelaikyti duomeny, igyty prieigos prie
mokéjimo saskaity metu, iSskyrus informacijg, skirta identifikuoti mokéjimus, kuriuos ji pati inicijavo,
pavyzdziui, numerj, mokétojo ir gavéjo IBAN, operacijos sumg; ir d) nenaudoti duomeny kitiems tikslams
nei tie, kuriuos aiskiai nurodémokéjimo paslaugy vartotojas (2!). Sutartys tarp saskaitas tvarkanciy moke-
jimo paslaugy teikéjy ir mokéjimo paslaugas teikianciy treCiyjy Saliy yra viena i§ galimybiy, siekiant
patikslinti daugelj $iy aspekty. Atsizvelgiant | veiksmingumo aspekta ir sickiant nesukurti pernelyg dideliy
kli¢iy konkurencijai, pasidlytoje direktyvoje turéty biti patikslinti pagrindiniai aspektai (jskaitant atsako-
mybés rezimg). Papildomos veiklos taisyklés, jskaitant techninius ir veiklos susitarimus, pavyzdziui, auten-
tiskumo patvirtinimas, neskelbting duomeny apsauga, identifikavimas ir mokéjimo nurodymy atsekamumas,
galéty bati apibréztos sukuriant mokéjimo schemg, kurios galéty laikytis visi susije veikéjai, ir kuri padéty
i$vengti biitinybés pasiekti susitarimg individualiomis sutartimis.

2.8. Dél nuostaty, susijusiy su bendrosiomis sutartimis ir vartotojy apsauga, ECB mano, kad vartotojams, kurie
yra mokéjimo saskaity turétojai dél mokéjimo inicijavimo paslaugy, turéty bati suteikta panaSaus lygio
apsauga, kokia suteikta skolininkams pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 260/2012 (33 (toliau — SEPA reglamentas), t. y. vartotojas privalo turéti teise duoti nurodymus jo
sgskaitg tvarkanc¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui sudaryti teigiamy arba neigiamy mokéjimo paslaugas
teikianCiy treciyjy Saliy sarasus (2).

2.9. Tiesioginiy debety atveju pasidlytoje direktyvoje numatyta, kad mokétojas privalo turéti besglyging teise
i grazinima, iSskyrus atvejus, kai gavéjas jau jvykdé sutartines pareigas ir paslaugos jau suteiktos moké-
tojui arba prekés mokétojo jau suvartotos (24). Uzuot stiprinant vartotojy apsauga, pagal pasiilyta direktyva
nebus leidziama neribota teisé j gragzinimg, taikoma pagal $iuo metu galiojancia SEPA tiesioginio debeto
schemg. Siekdami laikytis $iy nuostaty dél teisés | grazinima, mokéjimo paslaugy teikéjai turbit turéty
rinkti informacija apie savo klienty pirkinius. Dél to galéty kilti susirGpinimas dél privatumo, taip pat
padidéty mokéjimo paslaugy teikéjy administraciné nasta. ECB sitilo visais vartotojy tiesioginio debeto
atvejais kaip bendrg taisykle numatyti besalyging teis¢ | grazinimg aStuoneriy savaiciy laikotarpiui. Dél tam
tikry prekiy ir paslaugy skolininkai ir kreditoriai turéty turéti galimybe susitarti atskirai, kad teisé j graZi-
nima nebus taikoma. Komisija tokiy prekiy ir paslaugy baigtinj sarasg galéty nustatyti deleguotaisiais
aktais.

2.10. Pasidlytos direktyvos 65 ir 82 straipsniuose numatyta finansiné kompensacija, kurig dél neautorizuoty
mokéjimo operacijy saskaitg tvarkanc¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui sumoka mokéjimo paslaugas teikian-
Cios treciosios Salys, nesuderinta su kompensacija dél mokéjimo operacijos nejvykdymo arba netinkamo ar
pavéluoto jvykdymo. Todél ECB sifilo suderinti Sias nuostatas, taip uztikrinant panaSias kompensavimo
taisykles (%)

2.11. ,D+1¢ kredito pervedimy jvykdymo laikotarpio (*%) nustatymas Siuo metu galiojancioje MPD ypatingai
prisidéjo prie mazmeniniy mokéjimy veiksmingumo. ECB pastebéjo, kad veiklos ir technologijy pokyciai
suteiké galimybe mokeéjimg jvykdyti Zymiai grei¢iau ir pritaria tam, kad tokios paslaugos jau teikiamos
keliose valstybése narése, taip suteikiant naudg ir vartotojams, ir jmonéms. ECB tikisi, kad ir toliau bus
tesiamas jvykdymo laikotarpio spartinimas visose Europos rinkose, ir dZiaugiasi galédamas kaip katalizato-
rius prisidéti prie $io proceso.

(*) Zr. pasidilytos direktyvos 58 straipsnj.

() Zr. 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesio-
ginio debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (OL L 94,
2012 3 30, p. 22) (toliau — Bendros mokéjimy eurais erdvés (SEPA) reglamentas) 13 konstatuojamaja dalj ir 5 straipsnio 3 dalies d
punkto i papunktj.

(¥%) Zr. pasidlytos direktyvos (naujus) 45 ir 59 straipsnius.

(%) Zx. pasiiilytos direktyvos 57 konstatuojamaja dalj ir 67 straipsnio 1 dalj.

(¥%) Zx. pasidilytos direktyvos 65, 80 ir 82 straipsnius.

%) Siuo metu galiojancios MPD 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad kredito pervedimai jskaitomi j gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo
saskaitg ne veliau kaip iki po mokéjimo nurodymo gavimo dienos einancios darbo dienos pabaigos.



15.7.2014 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C224/5

2.12. Saugumo priemoniy vertinimas ir praneSimas apie incidentus () mokéjimo paslaugy teikéjams priklauso
rizikos ribojimo principais grindZiamy prieziiiros institucijy ir centriniy banky kompetencijai. Siy sriciy
priezifiros reikalavimy poky¢iai turéty islikti $iy institucijy Zinioje. Taciau MPD numato reikalavimg dalytis
veiklos rizikos srities, jskaitant saugumo rizika, informacija su kompetentingomis institucijomis, ECB bei
atitinkamais atvejais su Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentfira (ENISA) ir pagal TIS direktyva —
kompetentingomis institucijomis. EBI turéty buti atsakinga uZ dalijimosi tokia informacija tarp valstybiy
nariy kompetentingy institucijy koordinavima, o ECB informuoty ECBS narius atitinkamais klausimais, kiek
tai susije su mokéjimo sistemomis ir mokéjimo priemonémis.

2.13. EBI taip pat turéty parengti kompetentingoms institucijoms skirtas gaires dél skundy sprendimo
procediiry (%), kurios padéty suderinti procediiras.

2.14. Tam tikros nuostatos (%) susijusios tik su valstybiy nariy veiksmy laisve dél nacionaliniy mokéjimo
operacijy. Tokios taisyklés nesuderinamos su tikslu kurti bendrg mokéjimo paslaugy rinkg, todél pageidau-
tina, kad bty iSbrauktos.

2.15. Galiausiai, nuostatos dél mokéjimo paslaugas teikianciy treCiyjy Saliy ir mokéjimo priemones iSduodanciy
treCiyjy Saliy prieigos prie mokéjimo saskaitos informacijos ir tos informacijos naudojimo, t. y. kai moke-
jimo kortele isduoda mokéjimo paslaugas teikianti trecioji Salis, yra atskiros (*%). Sios paslaugos i§ esmés
nesiskiria, todél ECB sialyty Sias nuostatas sujungti, kadangi mokéjimo paslaugas teikianciy treciyjy Saliy
prieigos prie mokéjimo saskaitos informacijos ir tos informacijos naudojimo rezimas galéty buti taikomas
mutatis mutandis ir mokéjimo priemones i$duodancioms treCiosioms Salims.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasidlyta direktyva, konkretiis redagavimo pasiilymai kartu su aikina-
muoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2014 m. vasario 5 d.

ECB Pirmininkas

Mario DRAGHI

)
(%)
*)
)

30

r. pasitlytos direktyvos 85 ir 86 straipsnius.
r. pasitlytos direktyvos 88 straipsnio 1 dalj.
r. pasidilytos direktyvos 35 straipsnio 2 dalj ir 56 straipsnio 2 dalj.

Z
Z
Z
Zr. atitinkamai 58 ir 59 straipsnius.
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PRIEDAS
Redagavimo pasiilymai
Komisijos pasiiilytas tekstas ECB sialomi pakeitimai (})
1 pakeitimas
6 konstatuojamoji dalis
,(6) pastaruoju metu dél didesnio techninio elektroniniy |,(6) pastaruoju metu dél didesnio techninio elektroniniy

mokéjimy sudétingumo, pasaulio mastu nuolat augancio
elektroniniy mokéjimy skai¢iaus ir naujovisky mokéjimo
paslaugy atsiradimo iSaugo su elektroniniais mokéjimais
susijusi saugumo rizika. Kadangi saugios mokéjimo
paslaugos yra ypa¢ svarbi tinkamai veikianc¢ios mokeé-
jimo paslaugy rinkos salyga, mokéjimo paslaugy varto-
tojai turéty bati tinkamai apsaugoti nuo tokios rizikos.
Mokéjimo paslaugos yra bitinos gyvybiskai svarbiai eko-
nominei ir visuomeninei veiklai palaikyti, todél moke-
jimo paslaugy teikéjai, pvz., kredito istaigos, yra laikomi
rinkos dalyviais pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos [po priémimo jterpti TIS direktyvos numerj] (%)
3 straipsnio 8 punkta;”

mokéjimy sudétingumo, pasaulio mastu nuolat augancio
elektroniniy mokéjimy skaiCiaus ir naujovisky mokéjimo
paslaugy atsiradimo iSaugo su elektroniniais mokéjimais
susijusi saugumo rizika. Kadangi saugios mokéjimo

paslaugos yra ypa¢ svarbi tinkamai veikianc¢ios mokeé-
jimo paslaugy rinkos salyga, mokéjimo paslaugy varto-
to]al turéty biti tmkamau apsaugotx nuo tOklOS I‘lZlkOS

Paaiskinimas

Zr. 31 pakeitimg.

2 pakeitimas

7 konstatuojamoji dalis

W(7)

be bendry priemoniy, kuriy pagal Direktyva [po pri-
émimo jterpti TIS direktyvos numerj] reikia imtis valstybiy
nariy lygmeniu, su mokéjimo operacijomis susijusios
saugumo rizikos klausimas turéty buti sprendziamas ir
mokéjimo paslaugy teikéjy lygmeniu. Saugumo priemo-
nés, kuriy turéty imtis mokéjimo paslaugy teikéjai, turi
bati proporcingos atitinkamai saugumo rizikai. Reikéty
nustatyti reguliaraus ataskaity teikimo mechanizma, sie-
kiant uztikrinti, kad mokéjimo paslaugy teikéjai kompe-
tentingoms institucijoms karta per metus teikty atnau-
jinta informacija apie jy saugumo rizikos vertinimg ir
(papildomas) priemones, kuriy imtasi reaguojant j ta
rizikg. Be to, siekiant uZtikrinti, kad zala kitiems mokeé-
jimo paslaugy teikéjams bei mokéjimo sistemoms, pvz.,
didelis mokéjimo sistemos sutrikimas, ir vartotojams
bity minimali, labai svarbu, kad mokéjimo paslaugy tei-
kéjai bty jpareigoti nepagristai nedelsdami apie didelius
saugumo incidentus pranesti Europos bankininkystés
institucijai;*

W(7)

be_bend . et | Direl [ ;
nariy—lygmenits Su mokéjimo  operacijomis  susijusios

saugumo rizikos klausimas turéty buti sprendziamas ir
mokéjimo paslaugy teikéjy lygmeniu. Saugumo priemo-
nés, kuriy turéty imtis mokéjimo paslaugy teikéjai, turi
bati proporcingos atitinkamai saugumo rizikai. Reikéty
nustatyti reguliaraus ataskaity teikimo mechanizma, sie-
kiant uztikrinti, kad mokéjimo paslaugy teikéjai kompe-
tentingoms institucijoms karta per metus teikty atnau-
jinta informacija apie jy saugumo rizikos vertinimg ir
(papildomas) priemones, kuriy imtasi reaguojant j ta
rizikg. Be to, siekiant uZtikrinti, kad Zala kitiems mokeé-
jimo paslaugy teikéjams bei mokéjimo sistemoms, pvz.,
didelis mokéjimo sistemos sutrikimas, ir vartotojams
bity minimali, labai svarbu, kad mokéjimo paslaugy tei-
kéjai butq jpareigoti nepagristai nedelsdami apie didelius

veiklos ir saugumo incidentus pranesti Eurepes—banki-
ninkystés—institueijai pagal Sig dlrektyvq buveinés vals-

tybés narés kompetentingai institucijai, kuri jvertina
incidento svarbumg kitoms institucijoms ir Sio jver-
tinimo pagrindu svarbig praneSimo apie incidentus
informacija pateikia EBI ir ECB, kurie informuoja
kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas ir
ECBS;*
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Komisijos pasiiilytas tekstas ECB sialomi pakeitimai (})

Paaiskinimas

Zr. 31 pakeitimg.

3 pakeitimas

18 konstatuojamoji dalis

,(18) nuo Direktyvos 2007/64EB priémimo atsirado naujy|,(18) nuo Direktyvos 2007/64/EB priémimo atsirado naujy

rasiy mokéjimo paslaugy, ypa¢ mokéjimy internetu sri-
tyje. Visy pirma iSsivysté paslaugas teikiancios treciosios
Salys, kurios vartotojams ir prekiautojams sitlo vadina-
masias mokéjimo inicijavimo paslaugas, o tai darydamos
daznai nejgyja pervedamy lésy. Tos paslaugos padeda
lengviau atlikti e. prekybos mokéjimus, nes tarp pre-
kiautojo interneto svetainés ir vartotojo internetinés ban-
kininkystés platformos sukuriamas programinés jrangos
tiltas, kad bty inicijuoti mokéjimai internetu remiantis
kredito pervedimo arba tiesioginio debeto operacijomis.
Paslaugas teikiancios treciosios Salys sitilo pigia mokeé-
jimy kortele alternatyva tiek prekiautojams, tiek vartoto-
jams ir vartotojams suteikia galimybe apsipirkti internetu
net ir tuomet, jei jie neturi kredito korteliy. Taciau
kadangi $iuo metu paslaugas teikiancioms treciosioms
Salims Direktyva 2007/64/EB netaikoma, jas nebitinai
prizitiri kompetentinga institucija ir jos nebitinai laikosi
Direktyvos 2007/64[EB reikalavimy. Dél to kyla jvairiy
teisiniy klausimy dél, pvz., vartotojy apsaugos, saugumo
ir atsakomybés, taip pat konkurencijos ir duomeny
apsaugos. Todél tie klausimai turéty bati sprendZiami
naujomis taisyklémis;*

rasiy mokéjimo paslaugy, ypa¢ mokéjimy internetu sri-
tyje. Visy pirma, iSsivysté paslaugas teikiancios treciosios
Salys, kurios vartotojams, i prekiautojams ir Kkitiems
mokéjimo paslaugy vartotojams siilo vadinamasias
mokéjimo inicijavimo paslaugas arba informacijos apie
saskaitas paslaugas, o tai darydamos daZnai nejgyja
pervedamy 1é5y. Tos Mokéjimo inicijavimo paslaugos
padeda lengviau atlikti e. prekybos mokéjimus, nes—tarp

racijomis: kliento praSymu inicijuojant mokéjimo
nurodymg | saskait3, kuri yra kito mokéjimo
paslaugy teikéjo istaigoje, pvz., per ry$j su kliento
internetinés bankininkystés platforma arba iSduodant
mokéjimo priemone. Informacijos apie sgskaitas
paslaugomis mokétojui  suteikiama  konsoliduota
informacija apie viena ar kelias saskaitas, kurias
mokétojas turi vienoje ar keliose kito mokéjimo
paslaugy teikéjo jstaigose. Paslaugas teikiancios tre-
Ciosios Salys taip pat gali teikti ir mokéjimo inicija-
vimo, ir informacijos apie saskaitas paslaugas. Paslau-
gas teikiancios treciosios Salys sitlo pigia jprastiniy
moké¢jimy kortele alternatyvg tiek prekiautojams, tiek
vartotojams ir vartotojams suteikia galimybe apsipirkti
internetu net ir tuomet, jei jie neturi kredito korteliy.
Taliau kadangi $iuo metu paslaugas teikiancioms trecio-
sioms Salims Direktyva 2007/64/EB netaikoma, jas
nebiitinai priZitiri kompetentinga institucija ir jos nebiti-
nai laikosi Direktyvos 2007/64[EB reikalavimy. Dél to
kyla jvairiy teisiniy klausimy dél, pvz., vartotojy apsau-
gos, saugumo ir atsakomybés, taip pat konkurencijos ir
duomeny apsaugos. Todél tie klausimai turéty bati
sprendziami naujomis taisyklémis;"

Paaiskinimas

Siiilytina visas paslaugas teikianciy treciyjy Saliy risis numatyti vienoje konstatuojamoje dalyje, todél 18 ir 26 konstatuojamosios dalys
sujungiamos, taip pat nurodomos paslaugas teikiancios treciosios Salys, iSduodancios mokéjimo priemones, pvz., debeto arba kredito korteles.
Dél pastaryjy nurodymo silyting isbraukti pavyzdj dél tokiy korteliy alternatyvos. Be to, numatoma galimybé, kad informacijos apie sgs-
kaitas paslaugos biity suteikiamos tuo paciu metu kaip ir mokéjimo inicijavimo paslaugos.
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Komisijos pasiiilytas tekstas

ECB sialomi pakeitimai (})

4 pakeitimas

26 konstatuojamoji dalis

,(26) keiciantis technologijoms, pastaruoju metu taip pat atsi-

rado jvairiy papildomy paslaugy, pvz., informacijos apie
saskaitas ir sgskaity apibendrinimo (angl account aggre-
gation) paslaugos. Sioms paslaugoms §i direktyva taip
pat turéty biti taikoma, kad vartotojams biaty uZztikrinta
tinkama apsauga ir teisinis tikrumas dél jy statuso;”

(26} keiciantis_technologiioms. A . :

Paaiskinimas

Si konstatuojamoji dalis buvo sujungta su 18 konstatuojamgja dalimi (Zr. 3 pakeitimg).

5 pakeitimas

51 konstatuojamoji dalis

,(51) bitina nustatyti kriterijus, pagal kuriuos paslaugas tei-

kian¢ioms treCiosioms Salims biaty leidZiama susipaZinti
su informacija apie mokéjimo paslaugy vartotojo saskai-
toje, kuri yra kito mokéjimo paslaugy teikéjo istaigoje,
turimas 1éSas ir tg informacija naudoti. Visy pirma, tiek
paslaugas teikianti trecioji Salis, tiek mokéjimo paslaugy
teikéjas, tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjo sgskaita,
turéty laikytis biting duomeny apsaugos ir saugumo
reikalavimy, kurie nustatyti arba nurodyti $ioje direkty-
voje arba jtraukti j EBI gaires. Mokétojai turéty duoti
aisky sutikima, kad paslaugas teikianti trecioji 3alis
gauty prieigg prie jo mokéjimo saskaitos ir tinkamai
informuoty apie tos prieigos naudojimo mastg. Siekiant
sudaryti sglygas vystytis kitiems mokéjimo paslaugy tei-
kéjams, kurie negali priimti indéliy, batina, kad kredito
jstaigos teikty jiems informacija apie turimas lé3as, jei
mokétojas davé sutikima, kad $§i informacija baty per-
duota mokéjimo  priemone  i§davusiam  mokéjimo
paslaugy teikéjui;”

»(51) bitina nustatyti kriterijus, pagal kuriuos paslaugas tei-

kianc¢ioms treCiosioms Salims biaty leidziama susipaZinti
su informacija apie mokéjimo paslaugy vartotojo saskai-
toje, kuri yra kito mokéjimo paslaugy teikéjo istaigoje,
turimas 1éSas ir tg informacija naudoti. Visy pirma, tiek
paslaugas teikianti trecioji 3alis, tiek mokéjimo paslaugy
teikéjas, tvarkantis mokéjimo paslaugy vartotojo sgskaita,
turéty laikytis biting duomeny apsaugos ir saugumo
reikalavimy, kurie nustatyti arba nurodyti $ioje direkty-
voje arba ijtraukti | EBI gaires. Mekétojai Mokéjimo
paslaugy vartotojai turéty duoti aisky sutikimg, kad
paslaugas teikianti trecioji Salis gauty prieigg prie jo
mokéjimo saskaitos ir tinkamai informuoty apie tos pri-
eigos naudopmo mastg. Siekiant sudaryti salygas vystytis
kitierns naujiems mokéjimo paslaugy teikéjams, kurie
negali—pritmti—indéliy nelaiko mokétojo 1ésy, bitina,
kad kredite jistaigos saskaitas laikantys mokéjimo
paslaugy teikéjai teikty jiems paslaugas teikiandiai tre-
Ciajai Saliai informacija apie turimas lésas, jei mekefejas
mokéjimo paslaugy vartotojas dave sut1k1mq, kad $i
mformacua butq perduota

i paslaugas teikianciai
treCiajai Saliai;*

Paaiskinimas

Redakcinis patikslinimas dél susijusiy Saliy.
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Komisijos pasiiilytas tekstas

ECB sialomi pakeitimai (})

6 pakeitimas

52 konstatuojamoji dalis

,(52) kad baty atsizvelgta | paslaugas teikiancios treciosios

Salies dalyvavima operacijoje visada, kai naudojamasi
mokéjimo inicijavimo paslauga, reikéty tinkamai pakore-
guoti mokéjimo  paslaugy vartotojy ir mokéjimo
paslaugy teikéjy teises bei pareigas. Konkreciai, subalan-
suotas atsakomybés padalijimas mokéjimo paslaugy tei-
kéjui, tvarkan¢iam saskaita, ir paslaugas teikiandiai trecia-
jai Saliai, dalyvaujanciai operacijoje, turéty priversti juos
prisiimti atsakomybe uZ atitinkamas operacijos dalis,
kurias jie kontroliuoja, ir kilus incidentui aiskiai nusta-
tyti atsakingg Sali. Sukciavimo arba ginCo atveju paslau-
gas teikiandiai treCiajai Saliai turéty tekti konkreti
pareiga mokétojui ir saskaita tvarkanc¢iam mokéjimo
paslaugy teikéjui pateikti operacijy nuorodg ir informa-
cijg apie autorizavima, susijusj su atitinkama operacija;*

,(52) kad buty atsizvelgta | paslaugas teikiancios treciosios
Salies dalyvavima operacijoje visada, kai naudojamasi
mokéjimo inicijavimo paslauga, reikéty tinkamai pakore-
guoti mokéjimo  paslaugy vartotojy ir mokéjimo
paslaugy teikéjy teises bei pareigas. Konkreciai, subalan-
suotas atsakomybés padalijimas mokéjimo paslaugy tei-
kéjui, tvarkan¢iam saskaita, ir paslaugas teikiandiai trecia-
jai Saliai, dalyvaujanciai operacijoje, turéty priversti juos
prisiimti atsakomybe uZ atitinkamas operacijos dalis,
kurias jie kontroliuoja, ir kilus incidentui aiskiai nusta-
tyti atsakingg Sali. Sukciavimo arba ginCo atveju paslau-
gas teikianCiai treCiajai Saliai turéty tekti konkreti
pareiga mokétojui mokéjimo paslaugy vartotojams ir
saskaita tvarkan¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui pateikti
operacijy nuorodg ir i i i tZavirmg; i

fisi it ija jrodyma, kad buvo patvir-

tintas mokéjimo paslaugy vartotojy autentiSkumas;

Paaiskinimas

Zr. 19 ir 24 pakeitimus.

7 pakeitimas

57 konstatuojamoji dalis

,(57) Sioje direktyvoje turéty buti nustatytos graZinimo taisy-

klés, kad buty uztikrinta vartotojo apsauga tais atvejais,
kai jvykdytos mokéjimo operacijos suma yra didesné uz
sumg, kurios pagristai baty buve galima tikétis. Kad
mokétojas iSvengty finansiniy nuostoliy, reikia uZtikrinti,
kad grazintos sumos jskaitymo | saskaitg data turéty
buti ne vélesné nei data, kada atitinkama suma nuradyta
nuo saskaitos. Tiesioginio debeto atveju mokéjimo
paslaugy teikéjai turéty galéti nustatyti dar palankesnes
salygas savo klientams, kurie turéty turéti besalyging
teise j bet kokiy abejoting mokéjimo operacijy sumy
graZinimg. Taciau §i besglyginé teisé  grazinimg, kuria
uZtikrinama auks$¢iausio lygio vartotojy apsauga, néra
pagrista tuomet, kai prekiautojas jau ivykdé sutartj ir
atitinkama preké ar paslauga jau suvartota. Kai vartoto-
jas pateikia reikalavimg grazinti mokéjimo operacijos
sumg, teisés | grazinimg neturéty turéti itakos mokétojo
atsakomybei gavéjui, atsirandanciai pagal pagrindinius
santykius, pavyzdziui, dél uzsakyty, suvartoty arba teisé-
tai apmokestinty prekiy ar paslaugy arba vartotojo tei-
sems atSaukti mokéjimo nurodyma;*

,(57) Sioje direktyvoje turéty buti nustatytos graZinimo taisy-
klés, kad baty uztikrinta vartotojo apsauga tais atvejais,
kai jvykdytos mokéjimo operacijos suma yra didesné uz
sumg, kurios pagristai baty buve galima tikétis. Kad
mokétojas iSvengty finansiniy nuostoliy, reikia uZtikrinti,
kad grazintos sumos jskaitymo | saskaitg data turéty
buti ne vélesné nei data, kada atitinkama suma nurayta
nuo saskaitos. Tiesioginio debeto atveju mokéjimo
paslaugy teikéjai turéty galéti nustatyti dar palankesnes
salygas savo klientams, kurie turéty turéti besalyging
teise j bet kokiy abejoting mokéjimo operacijy sumy
grazinimg. TaCiau i ine—teise—i Zinima; i

Lo e ’

) ki ]j.g _vartotogy ]ii.g L
iti : j tam tikry
prekiy ar paslaugy rasiy atveju besglyginé teisé i
grazinimg gali bati netikslinga. Todél svarstytina
galimybé numatyti negraZinting tiesioginj debets, bet
tik dél ty prekiy ar paslaugy, kurios nurodytos
Komisijos sgraSe, ir tik esant aiskiam mokétojo suti-
kimui. Kai vartotojas pateikia reikalavimg grazinti moke-
jimo operacijos suma, teisés | grazinimg neturéty turéti
jtakos mokétojo atsakomybei gavéjui, atsirandanciai
pagal pagrindinius santykius, pavyzdziui, dél uZsakyty,
suvartoty arba teisétai apmokestinty prekiy ar paslaugy

arba vartotojo teiséms atSaukti mokéjimo nurodymag;”
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Komisijos pasiiilytas tekstas ECB sialomi pakeitimai (})

Paaiskinimas

Teisés | grozinimg padmymas priklausoma nuo susijusio pirkimo. kelia susiriipinimg dél privatumo, taip pat dél veiksmingumo ir islaidy.
Sio pasiilymo priémimas turbiit reiksty, kad besglyginé teisé j grgZinimg pagal Siuo metu galiojancig SEPA tiesioginio debeto schemg
nebiity leidZiama, taip pabloginant vartotojy padétj. ECB siiilo visais vartotojy tiesioginio debeto atvejais kaip bendrg taisykle numatyti
besglyging teise j grgZinimg astuoneriy savaiciy laikotarpiui. Dél greitai suvartojamy sgrase nurodyty prekiy ar paslaugy skolininkai ir
kreditoriai galéty susitarti atskirai ir aiskiai numatyti, kad teisé j grgZinimg netaikoma. Komisija tokj sgraSg galéty nustatyti deleguotuoju
aktu.

8 pakeitimas

80 konstatuojamoji dalis

.(80) kad baty uztikrintas nuoseklus Sios direktyvos taikymas,
Komisija turéty turéti galimybe kliautis EBI kompetencija
ir parama, o S$iai institucijai turéty bati pavesta uzduo-
tis, glaudZiai bendradarbiaujant su ECB, parengti gai-
res ir—techninius—reguliavimo—standartus, susijusias su
mokéjimo paslaugy saugumo aspektais ir valstybiy nariy
bendradarbiavimu, kai paslaugos teikiamos ir leidimus
turincios mokepmo jstaigos  steigiamos k1tose Valstybese
narése.

.(80) kad baty uztikrintas nuoseklus Sios direktyvos taikymas,
Komisija turéty turéti galimybe kliautis EBI kompetencija
ir parama, o $iai institucijai turéty biti pavesta uzduotis
parengti gaires ir techninius reguliavimo standartus, susi-
jusius su mokéjimo paslaugy saugumo aspektais ir vals-
tybiy nariy bendradarbiavimu, kai paslaugos teikiamos ir
leidimus turin¢ios mokéjimo jstaigos steigiamos kitose
valstybése narése. Komisijai turéty bati suteikti jgalioji-
mai patvirtinti tuos techninius reguliavimo standartus.
Tos specialios uZduotys atitinka EBI vaidmenj ir atsako-

- Tos specia-
mybe, kaip apibréita Reglamente (ES) Nr. 1093/2010, lios uzduotys atitinka EBI vaidmenj ir atsakomybe, kaip
kuriuo EBI jsteigta;” apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo EBI
jsteigta;”
Paaiskinimas

Mokéjimo paslaugy saugumo aspektai taip pat yra centriniy banky kompetencijos dalykas. ECB jsteigé savanoriSkumo pagrindu veikiantj
forumg ,SecuRe Pay Forum®, kuriame glaudZiai bendradarbiauja mokéjimo paslaugy teikéjy prieZiiiros institucijos. Sis sékmingas bendradar-
biavimas turéty biiti formalizuotas. Dabartinis pasiiilymas neapima techniniy reguliavimo standarty, todél $i nuoroda buvo isbraukta.

9 pakeitimas

2 straipsnis

,1. Si direktyva taikoma mokéjimo paslaugoms, teikiamoms
Sgjungoje, kai tiek mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjo,

,1. Si direktyva taikoma mokéjimo paslaugoms, teikiamoms
Sgjungoje, kai tiek mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjo,

tiek gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo arba mokéjimo
operacija athekanc10 vieno mokéjimo paslaugy teikéjo
buvimo vieta yra  Sgjungoje. 78  straipsnis  ir
II antrastiné dalis taip pat taikomi mokéjimo operaci-
joms, kai tik vieno i§ mokéjimo paslaugy teikéjq buvimo
vieta yra Sgjungoje ty mokéjimo operacijos daliy, kurios
atlickamos Sgjungoje, atzvilgiu.

2. 1II antrastiné dalis taikoma mokéjimo paslaugoms bet kuria
valiuta. IV antrastiné dalis taikoma eurais arba euro zonai
nepriklausancios valstybés narés valiuta teikiamoms moke-
jimo paslaugoms.”

tiek gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo arba mokéjimo
operacija athekanc10 vieno mokéjimo paslaugy te1ke;0
buvimo vieta yra S;gungo;e 78—straipsnis—ir Il antraStné
dalis ir IV antraStinés dalys, iSskyrus 72 straipsnj ir
74 straipsnio 1 dalj, taip pat taikomi taikomos moké-
jimo operacijoms, kai tik vieno i§ mokéjimo paslaugy tei-
kéjy buvimo vieta yra Sgjungoje ty mokéjimo operacijos
daliy, kurios atlickamos Sajungoje, atZvilgiu.

2. I ir IV antrastinés dalisys taikomos mokéjimo paslau-

goms bet kuria valiuta. FV—antrastiné—dalis—taikoma—eurais

arba—euro—zonat—nepriklausanéios—valstybés—marés—valina
X ais |
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Paaiskinimas

Sickiant uztikrinti visapusiskg mokéjimo paslaugy vartotojy apsaugg, nuostatos dél skaidrumo ir jskaitymo j sqskaitg dienos, taip pat nuo-
statos dél teisiy ir pareigy, susijusios su mokéjimo paslaugy teikimu ir naudojimu, turéty biiti taikomos operacijoms, kai tik vieno i§
mokéjimo paslaugy teikéjy buvimo vieta yra Sgjungoje ty mokéjimo operacijos daliy, kurios atliekamos Sgjungoje, atzvilgiu.

10 pakeitimas

4 straipsnio 32 punktas

,32. mokéjimo inicijavimo paslauga — su prieigos prie mokeé-|,32. mokéjimo inicijavimo paslauga — mekéjime paslauga,
jimo saskaitos suteikimu susijusi mokéjimo paslauga, kuria mokétojo praSymu teikia mokéjimo paslaugas tei-
kurig teikia mokéjimo paslaugas teikianti trecioji 3alis, kianti treCioji Salis, susijusi su i et i
kai mokétojas gali aktyviai dalyvauti inicijuojant moke- mokéjimo—saskaites nurodymo inicijavimu j saskaita,
jima arba naudojant mokéjimo paslaugas teikiancios tre- kuri yra kito, cto i fai it

Ciosios 3alies programing jrangg arba kai mokétojas arba cljuojant—mokéjima—arba—naudojant—mokéjimo—paslavgas

gavéjas gali naudodami mokéjimo priemones perduoti
mokétojo skiriamuosius duomenis s3skaitg tvarkanc¢iam
mokéjimo paslaugy teikéjui;“

mones—perduoti—mokétojo—skiriamuosius—duomenis—sgs-
kaitg—tvarkanéiam mokéjimo paslaugy teikéjuio jstaigoje;”

Paaiskinimas

Apibréztis turi buti kiek jmanoma paprastesné ir lankstesné, kad biity pritaikoma ir biisimuose sprendimuose. ApibréZtyje neturi buiti nus-
tatomi reikalavimai ar nurodomos konkrecios technologijos.

11 pakeitimas

4 straipsnio 33 punktas

,33. informavimo apie saskaitas paslauga - mokéjimo |,33. informavimo apie saskaitas paslauga - mekéjime
paslauga, kai mokéjimo paslaugy vartotojui teikiama paslauga kai feri—teik
konsoliduota ir patogi naudoti informacija apie vieng ar seliduwota—ir—patogi—nandot—informacia—apie —viena—ar
kelias mokéjimo sgskaitas, kurias mokéjimo paslaugy var- kelias—mokejimo—saskaitas—kurias—mokeéjimo—paslaugy—var-
totojas turi vieno ar keliy saskaita tvarkan¢iy mokéjimo totofas—turi—reno—ar—keliy—saskaita—tvarkandiv—mekéjime
paslaugy teikéjy jstaigose;* paslaugy—teikéjy—istaigose suteikti konsoliduotg infor-

macija apie vieng ar kelias mokéjimo saskaitas,

kurias mokéjimo paslaugy vartotojas turi vienoje ar
keliose kito mokéjimo paslaugy teikéjo jstaigose,
kurig teikia mokéjimo paslaugas teikianti trecioji

Salis;*

Paaiskinimas

Apibréztis turi biiti kiek jmanoma paprastesné ir lankstesné, kad biity pritaikoma ir biisimuose sprendimuose. ApibréZtyje neturi biiti nus-
tatomi reikalavimai ar nurodomos konkrecios technologijos.

12 pakeitimas

4 straipsnio 39-43 punktai (nauji)

Teksto néra ,39. mokéjimo operacijy aptarnavimas - mokéjimo
paslauga, kurig teikia mokéjimo paslaugy teikéjas,
kuris su gavéju sudaro sutartj priimti ir apdoroti
gavéjo mokéjimo operacijas, inicijuotas mokétojo
mokéjimo priemone, kuria 1éSos perduodamos gavé-
jui; paslauga gali apimti autentiSkumo patvirtinimo,
autorizavimo ir Kkitas paslaugas, susijusias su gavéjo
finansiniy srauty valdymu, nepriklausomai nuo to, ar
mokéjimo paslaugy teikéjas laiko gavéjo lésas;




C224/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 15.7.2014
Komisijos pasiiilytas tekstas ECB sialomi pakeitimai (})
40. mokéjimo  priemoniy  i§davimas -  mokéjimo

paslauga, kai mokéjimo paslaugy teikéjas tiesiogiai
arba netiesiogiai mokétojui iSduoda mokéjimo prie-

mone mokétojo mokéjimo operacijoms inicijuoti,
apdoroti ir atlikti;
41. kredito pervedimas - mnacionaliné arba tarptautiné

mokéjimo paslauga, kuria MPT, kuriame yra moké-
tojo mokéjimo saskaita, pagal mokétojo pateikta
nurodyma i gavéjo mokéjimo saskaita jskaito mokeé-
jimo operacijos arba keleto mokéjimo operacijy
sumg i§ mokétojo mokéjimo saskaitos;
42. tarptautinis mokéjimas - elektroniniu biidu atliekama
mokétojo arba per gavéja inicijuota mokéjimo ope-
racija, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir
gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas yra skirtingose
valstybése narése;

43. nacionalinis mokéjimas - elektroniniu bidu atlie-
kama mokétojo arba gavéjo ar per gavéja inmicijuota
mokéjimo  operacija, kai mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo paslaugy teike-
jas yra toje palioje valstybéje naréje.”

Paaiskinimas

Sickiant uztikrinti, kad visi su mokéjimo paslaugomis susije teikéjai patekty j pasiiilytos direktyvos taikymo sritj, kaip nurodyta I priede,
turi biiti pridétos mokéjimo priemoniy isdavimo ir mokéjimo operacijy aptarnavimo apibréztys. Sios apibréztys turi biiti suderintos su
pasilymu dél  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél tarpbankiniy mokesciy uz kortele grindziamas mokéiimo operacijas
(COM(2013) 550/3), 2013/0265.

Turi bati numatyta kredito pervedimo apibréztis, kadangi tai yra viena iS pagrindiniy minétu pasiiilytu reglamentu reguliuojamy mokéjimo
priemoniy. [terpta apibréitis suderinta su SEPA reglamentu. Tarptautinio mokéjimo ir nacionalinio mokéjimo apibréziiy jterpimas turéty
suteikti daugiau aiskumo.

13 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies jvadiné pastraipa

,1. Valstybés narés arba kompetentingos institucijos reikalauja,
kad mokéjimo jstaiga, kuri teikia kurig nors mokéjimo
paslauga ir tuo paciu metu vykdo kita veikla, nurodyta

,1. Valstybés narés arba kompetentingos institucijos reikalauja,

kad mokéjimo jstaiga—kuri—tetkia—kurig—nors—mokéjime
| X 2 ldoLi " |

17 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, apsaugoty i§ mokéjimo
paslaugy vartotojy arba per kita mokéjimo paslaugy tei-
kéja gautas visas 1éSas mokéjimo operacijoms vykdyti
vienu i§ iy bady:*

- apsaugoty i§ mokéjimo
paslaugy vartotojy arba per kita mokéjimo paslaugy tei-
kéja gautas visas 1éSas mokéjimo operacijoms vykdyti
vienu i§ iy bady:*

Paaiskinimas

Sickiant uZtikrinti, kad mokéjimo paslaugy vartotojy léSos buty tinkamai apsaugotos visose mokéjimo jstaigose, nepriklausomai nuo to, ar
jos vykdo kitg veiklg, siiilomas alternatyvus tekstas, atitinkantis siekj suderinti apsaugos reikalavimus.
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14 pakeitimas

12 straipsnio 1 dalis

,1. Kompetentingos institucijos gali panaikinti mokéjimo istai-
gai i§duotg leidima tik vienu i§ toliau nurodyty atvejy, jei
jstaiga:

(-.r)
c) nebeatitinka leidimo i§davimo salygy arba kompetentingos

institucijos neinformuoja apie Siuo atzvilgiu svarbius poky-
cius;”

,1. Kompetentingos institucijos gali panaikinti mokéjimo istai-
gai i§duotg leidima tik vienu i§ toliau nurodyty atvejy, jei
jstaiga:

(-.r)
c) nebeatitinka leidimo i§davimo salygy arba kompetentingos

institucijos neinformuoja apie Siuo atzvilgiu svarbius poky-
Cius ar nepateikia tikslios statistinés ataskaitos;"

Paaiskinimas

Tikslios statistinés informacijos pateikimas yra svarbus rizikos, susijusios su mokéjimo jstaigomis, stebéjimui.

15 pakeitimas

25 straipsnio 2 dalis

,2. Be to, valstybés narés leidzia savo kompetentingoms insti-
tucijoms keistis informacija su:

a) kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis,
atsakingomis uz leidimy iSdavima mokéjimo jstaigoms
ir jy prieZifirg;

Europos Centriniu Banku ir valstybiy nariy nacionali-
niais centriniais bankais, kaip pinigy ir prieZitiros insti-
tucijomis, bei atitinkamais atvejais su kitomis vieSosios
valdzios institucijomis, atsakingomis uz mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemy prieZitirg;

c) kitomis atitinkamomis institucijomis, paskirtomis pagal
Sig direktyva, Direktyva 2005/60/EB ir mokéjimo
paslaugy teikéjams taikomus kitus Sgjungos teisés
aktus, pavyzdziui, teisés aktus, taikomus pinigy plo-
vimo ir teroristy finansavimo atvejams;

EBI, kaip institucija, prisidedancia prie nuoseklaus ir
darnaus priezZitiros mechanizmy veikimo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1 straipsnio 5 dalies
a punkte.”

,2. Be to, valstybés narés leidzia savo kompetentingoms insti-
tucijoms keistis informacija su:

a) kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis,
atsakingomis uz leidimy i§davima mokéjimo jstaigoms
ir jy prieZitrg;

Europos Centriniu Banku ir valstybiy nariy nacionali-
niais centriniais bankais, kaip pinigy ir prieZitiros insti-
tucijomis, bei atitinkamais atvejais su kitomis vieosios
valdZios institucijomis, atsakingomis uZz mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemy prieZitirg;

) kitomis atitinkamomis institucijomis, paskirtomis pagal
Sig direktyva, Direktyva 2005/60/EB ir mokéjimo
paslaugy teikéjams taikomus kitus Sgjungos teisés
aktus, pavyzdZiui, teisés aktus, taikomus pinigy plo-
vimo ir teroristy finansavimo atvejams;

EBI, kaip institucija, prisidedancia prie nuoseklaus ir
darnaus prieziiiros mechanizmy veikimo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1 straipsnio 5 dalies
a punkte, ir atitinkamais atvejais

Europolu, kaip Sajungos teisésaugos agentiira, atsa-
kinga uz pagalba ir bendro valstybiy nariy kompe-
tentingy policijos institucijy poZiario koordinavimg
kovojant su organizuotu nusikalstamumu ir Kkitais
sunkiais nusikaltimais bei terorizmu, jskaitant eury
padirbinéjima, pinigy ir kity mokéjimo priemoniy
klastojima.”

Paaiskinimas

Europolas turéty biiti jterptas kaip papildoma institucija, su kuria kompetentingos institucijos galéty dalytis informacija, atsiZvelgiant j jos
kompetencijg ir patirtj Sgjungos lygiu tiriant ir koordinuojant kovg su, inter alia, eury padirbinéjimu, klastojimu ir kitais sunkiais finansi-
niais nusikaltimais, susijusiais su mokéjimo priemonémis. Zr. Tarybos sprendimo 2009/371/TVR (*) prieda.
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16 pakeitimas

27 straipsnio 5 dalies a punktas (naujas)

Teksto néra

,5. a) fiziniams arba juridiniams asmenims, vykdantiems
veikla, nurodyta I priedo 7 punkte, iSimtis netai-
koma.”

Paaiskinimas

Kadangi sgskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai privalo suteikti prieigg paslaugas teikiancioms treciosioms Salims, leidimas pastaro-
sioms naudotis iSimtimi dél prieziiiros reikalavimy gali sukelti nenumatytq rizikg. Be to, paslaugos, kurias sitilo paslaugas teikiancios tre-
Giosios Salys, daznai teikiamos internetu ir todél neapsiriboja viena valstybe nare. Todél paslaugas teikiancios treciosios Salys iSimtimi nau-
dotis neturéty.

17 pakeitimas

35 straipsnio 2 dalis

,2. Nacionaliniy mokéjimo operacijy atvejais valstybés narés
ar jy kompetentingos institucijos gali sumazinti arba
padvigubinti 1 dalyje nurodytas sumas. Valstybés narés
gali padidinti tas sumas iSankstinio mokéjimo priemonéms
iki 500 EUR.“

Nacionaliniy—moljimo—operacijy—atvejeis—valstybés—narés
o ]’.b! ]k.sﬁ.*f‘ E]Em;ﬁfg.[es m“;“ﬂ’es g“h_ f;“]““?‘]“.m arba
s iki 500 EUR

Paaiskinimas

Nacionaliniy mokéjimo operacijy, t. y. ty, kurios néra tarptautinés, atvejais néra butina valstybéms naréms ar jy kompetentingoms institu-
cijoms leisti Zymiai koreguoti maksimalias mokéjimo sumas, nurodytas 35 straipsnio 1 dalyje, dél nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos
maZos vertés mokéjimo priemonéms. Be to, tokio koregavimo leidimas nulemty labai skirtingus nacionalinius reZimus dél leidZianciy nukr-
ypti nuostaty, o tai neatitinka tikslo integruoti ir suderinti Europos maZmeniniy mokéjimy rinkg.

18 pakeitimas

39 straipsnis

,d) kai taikytina, visy mokes¢iy uz mokéjimo operacija suma|,d) kai taikytina, visy mokesCiy uZ sumg,

ir, kai taikytina, jos i$skaidyma.”

mokéting mokéjimo paslaugas teikianciai treciajai Saliai
uZ operacijg, ir, kai taikytina, tokiy mokes¢iy sumos
jos i§skaidyma.”

Paaiskinimas

Sis papildymas suteikia aiskumo, kiek tai susije su mokesciais, nes mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salys turés galimybe nurodyti
tik savo mokescius, o ne sgskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo imamus mokescius.

19 pakeitimas

40 straipsnis

,Kai mokéjimo nurodymg inicijuoja pacios mokéjimo paslau-
gas teikianCios treciosios 3alies sistema, sukciavimo arba ginco
atveju mokétojui ir saskaitg tvarkan¢iam mokéjimo paslaugy
teikéjui jis pateikia operacijy nuorodg ir autorizavimo infor-
macija.”

,Kai mokéjimo nurodymg inicijuoja pacios mokéjimo paslau-
gas teikianCios treciosios Salies sistema, sukciavimo arba ginco
atveju mokétojui ir saskaitg tvarkanéiam mokéjimo paslaugy
teikéjui ji pateikia operacijy nuoroda ir auterizavime—inferma-
¢ijg jrodyma, kad pagal 58 straipsnio 2 dalj buvo patvir-
tintas vartotojo autentiSkumas.”
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Paaiskinimas

Kadangi personalizuotais saugumo poZymiais turéty biiti daugiau nebesidalijama, ginco arba sukCiavimo atveju mokéjimo paslaugas tei-
kianti trecioji Salis turi jrodyti, kad a) MPT pateiké patvirtinimg mokéjimo paslaugas teikianciai treciajai Saliai, kad operacija buvo autori-
zuota, arba b) remiantis personalizuotais saugumo poZymiais, kuriuos nustaté mokéjimo paslaugas teikianti trecioji Salis, buvo negincijamai
patvirtintas vartotojo autentiskumas.

20 pakeitimas

41 straipsnis

,Gaves mokéjimo nurodymg, mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjas tokiu paciu badu, kaip numatyta 37 straipsnio
1 dalyje, mokétojui nedelsdamas pateikia tokius duomenis
arba sudaro sglygas su jais susipaZinti: [...].

,Gaves mokéjimo nurodyma, mekétejo sgskaitg tvarkantis
mokéjimo paslaugy teikéjas tokiu paciu bidu, kaip numatyta
37 straipsnio 1 dalyje, mokeétojui nedelsdamas pateikia tokius
duomenis arba sudaro salygas su jais susipaZzinti: [...]."

Paaiskinimas

Sis pakeitimas suteikia aiSkumo, kad $is straipsnis taikomas tik sgskaitas tvarkanciy mokéjimo paslaugy teikéjy atZvilgiu, nes mokéjimo
paslaugas teikianciy treciyjy Saliy pareigos jau nustatytos 39 straipsnyje. Tai taikoma ir tuo atveju, kai mokéjimo paslaugas teikiancios

treciosios Salys dalyvauja jprastiniy mokéjimo paslaugy teikime.

21 pakeitimas

45 straipsnio 5 dalies g punktas, naujas

Teksto néra

,g) mokéjimo paslaugy teikéjo informacija apie mokéjimo
paslaugos vartotojo teis¢ blokuoti bet kuria mokéjimo
inicijavimo paslauga i§ mokéjimo paslaugos vartotojo
sgskaitos arba sudaryti teigiamy arba neigiamy moké-
jimo paslaugas teikiandiy treiyjy Saliy sgrasus.“

Paaiskinimas

Mokéjimo paslaugy vartotojai turés galimybe pasinaudoti pasitilytame59 straipsnyje (naujas) numatytomis teisémis blokuoti mokéjimo inici-
javimo paslaugas arba sudaryti teigiamy arba neigiamy konkreciy mokéjimo paslaugas teikiandiy treciyjy Saliy sqrasus, jeigu jie bus tinka-

tai informuoti.

22 pakeitimas

54 straipsnio 1 dalis

,1. Kai mokéjimo paslaugy vartotojas néra vartotojas, mokeé-
jimo paslaugy vartotojas ir mokéjimo paslaugy teikéjas
gali susitarti visai ar i§ dalies netaikyti 55 straipsnio
1 dalies, 57 straipsnio 3 dalies, 64, 66, 67, 68, 71 ir
80 straipsniy. Mokéjimo paslaugy vartotojas ir mokéjimo
paslaugy teikéjas taip pat gali susitarti dél kitokio laiko-
tarpio, nei nustatyta 63 straipsnyje.”

,1. Kai mokéjimo paslaugy vartotojas néra vartotojas, mokeé-
jimo paslaugy vartotojas ir mokéjimo paslaugy teikéjas
gali susitarti visai ar i§ dalies netaikyti 55 straipsnio
1 dalies, 57 straipsnio 3 dalies, 59 (naujas), 64, 66, 67,
68, 71 ir 80 straipsniy. Mokéjimo paslaugy vartotojas ir
mokéjimo paslaugy teikéjas taip pat gali susitarti dél kito-
kio laikotarpio, nei nustatyta 63 straipsnyje.”

Paaiskinimas

Zr. 26 pakeitimo paaiskinimg.
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23 pakeitimas

56 straipsnio 2 dalis

,2. Nacionaliniy mokéjimo operacijy atvejais valstybés narés

ar jy kompetentingos institucijos gali sumazinti arba
padvigubinti 1 dalyje nurodytas sumas. ISankstinio mokeé-
jimo priemonéms sumas jos gali padidinti iki 500 EUR.

2 Nacionaliniy—mokéjimo—operaciiy—atvejais—valstybés—narés

ar—jy—kompetentingos —institucijos gfﬁ*vwmﬂ.ﬂ.ﬂﬁ arba
padvigubinti—1—dalyje ﬂ”?wisl.sm?si‘ 5 *.*lk.m;*gﬁg iEﬂIEIRk.E“

Paaiskinimas

Nacionaliniy mokéjimo operacijy, t. y. ty, kurios néra tarptautinés, atvejais néra buitina valstybéms naréms ar jy kompetentingoms institu-
cijoms leisti Zymiai koreguoti maksimalias mokéjimo sumas, nurodytas 56 straipsnio 1 dalyje, dél nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos
taZos vertés mokéjimo priemonéms. Be to, tokio koregavimo leidimas nulemty labai skirtingus nacionalinius reZimus dél leidZianciy nukr-
ypti nuostaty, o tai neatitinka tikslo integruoti ir suderinti Europos maZmeniniy mokéjimy rinkg.

24 pakeitimas

58 straipsnis

—

,1. Valstybés narés uztikrina, kad I priedo 7 punkte nurody- |,
toms mokéjimo paslaugoms, kuriomis suteikiama galimybé
naudotis mokéjimo saskaitomis, gauti mokétojas turéty
teise pasitelkti mokéjimo paslaugas teikiancia trecigja Sali.

Valstybés narés uztikrina, kad I priedo 7 punkte nurody-
toms mokéjimo  paslaugoms, kuriemis—suteikiama
pagristoms galimybe naudotis mokéjimo sgskaitomis,
gauti mokétejasjimo paslaugy vartotojas turéty teise
pasitelkti mokéjimo paslaugas teikiancia trecigjg Salj.

Kai mokétejasjimo paslaugy vartotojas autorizuoja
mokéjimo paslaugas teikiancia treciaja Salj teikti 1 dalyje
nurodytas mokéjimo paslaugas, pastaroji turi Sias parei-
gas:

2. Kai mokétojas autorizuoja mokéjimo paslaugas teikiancig | 2.
trecigja Salj teikti 1 dalyje nurodytas mokéjimo paslaugas,
pastaroji turi Sias pareigas:

a) uztikrinti, kad mokéjimo paslaugos vartotojo personalizuo- | a)
tais saugumo poZzymiais negaléty naudotis kitos 3alys;

uztikrinti—kad—meokéjimo—paslaugos—vartotojo—personali-
grieztg kliento autentiSkumo patvirtinima, kai inici-
juojami mokéjimai arba prieiga prie saskaitos infor-

macijos:

i) tokiam autentiSkumo  patvirtinimui  mokéjimo
paslaugos vartotoja saugiai nukreipdama j jo sas-
kaita tvarkantj mokéjimo paslaugy teikéja arba

ii) tokiam autentiSkumo patvirtinimui nustatydama
savo personalizuotus saugumo poZymius.

Mokéjimo paslaugas teikianciai treciajai Saliai nelei-
dZiama gauti mokéjimo paslaugos vartotojo personali-
zuoty saugumo poZymiy, kuriuos nustaté sgskaitg
tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas;

nedviprasmiskai patvirtinti savo autentiskumg sgskaites
savininke mokéjimo paslaugos vartotojo saskaita tvar-
kan¢iam (-tiems) mokéjimo paslaugy teikéjui (-ams);

b) nedviprasmiskai patvirtinti savo tapatybe saskaitos savi- | b)
ninko sgskaitg tvarkanciam (-tiems) mokéjimo paslaugy tei-
kéjui (-ams);
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¢) nelaikyti neskelbting mokéjimo duomeny arba personali-

zuoty skiriamyjy mokéjimo paslaugy vartotojo saugumo
duomeny.

3. Mokéjimo inicijavimo paslaugos atveju saskaitg tvarkantis

mokéjimo  paslaugy teikéjas, gaves mokétojo mokéjimo
nurodyma per mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios
Salies tarnybas, nedelsdamas pastarajam pranesa, kad gavo
mokéjimo nurodymg, ir pateikia informacija, ar yra pakan-
kamai 1ésy konkre¢iai mokéjimo operacijai jvykdyti.

. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai per mokeé-
jimo paslaugas teikiancios treciosios Salies tarnybas gautus
mokéjimo nurodymus, jei néra objektyviy priezasiy elgtis
kitaip, vykdo nediskriminuodami jvykdymo laiko ir priori-
teto atzvilgiu, palyginti su paties mokétojo tiesiogiai
pateiktais mokéjimo nurodymais.”

4.3

54

nelaikyti neskelbting mokéjimo paslaugy vartotojo
mokéjimo  duomeny i e

aslatigy—va atig dire , igyty
prieigos prie mokéjimo paslaugy vartotojy mokéjimo
saskaity metu, iSskyrus informacija, skirta identifi-
kuoti mokéjimg, kurj inicijavo mokéjimo paslaugas
teikianti trecioji Salis, pavyzdZiui, identifikavimo
numerj, mokétojo ir gavéjo IBAN, operacijos sumg,
kita tokig informacija ir atsiskaitymo sistemy infor-
macija bei nenaudoti duomeny kitiems tikslams nei
tie, kuriuos aiskiai nurodé mokéjimo paslaugos var-
totojas.

Valstybés narés uZtikrina, kad sgskaitas tvarkantys
mokéjimo paslaugy teikéjai sudaryty galimybes gauti
mokéjimo nurodymus i§ mokéjimo paslaugas tei-
kianfiy trefiyjy Saliy ir priimti nukreipimg, kaip
numatyta $io straipsnio 2 dalyje.

Mokéjimo inicijavimo paslaugos atveju, kai mokéjimo

nurodymai perduodami per mokéjimo paslaugas tei-

kiancios treciosios Salies tarnybas, sjskaita tvarkantis

mokéjimo paslaugy teikéjas—gaves—mokétojo—mokéjime
| e | i

Salies—tarnybas; nedelsdamas pastarajam jai praneSa, kad
gave pristaté mokéjimo nurodymg, ir pateikia informa-
cijg, ar yra pakankamai 1é8y konkreciai mokéjimo opera-
cijai jvykdyti.

Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai per
mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salies tarnybas
gautus mokéjimo nurodymus, jei néra objektyviy prie-
zasCiy elgtis kitaip, vykdo nediskriminuodami jvykdymo
laiko ir prioriteto atZvilgiu, palyginti su paties mokétojo
tiesiogiai pateiktais mokéjimo nurodymais.

Valstybés narés uZtikrina, kad saskaitas tvarkantys
mokéjimo paslaugy teikéjai treCiosios Salies mokeé-
jimo paslaugai, pagristai prieiga prie mokéjimo s3s-
kaity, pasiolyty, kai tai jmanoma, saugia standarti-
zuota s3asaja. Europos standartas turéty remtis gairé-
mis, kurias, glaudziai bendradarbiaudama su ECB,
parengia EBI per [...] nuo Sios direktyvos ijsigalio-
jimo ir kuriose numato bent jau mokéjimo nuro-
dymo perdavimo tarp saskaita tvarkancio mokéjimo
paslaugy teikéjo ir mokéjimo paslaugas teikiancios
treCiosios $alies, kaip nurodyta 2 dalies a punkto i
papunktyje, bei nedviprasmisko mokéjimo paslaugas
teikian¢ios treCiosios Salies autentiSkumo patvirti-
nimo, kaip nurodyta 2 dalies b punkte, technines ir
veikimo specifikacijas.”
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Paaiskinimas
Pagrindinis IT saugumo principas yra tas, kad su jokia treCigja Salimi negalima dalytis skiriamyjy duomeny, kurie buvo panaudoti
mokéjimo paslaugos vartotojo autentiskumui  patvirtinti. Todél mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salys privalo uZtikrinti grieztg
kliento autentiskumo patvirtinimg vienu i§ Siy biidy: a) mokéjimo paslaugos vartotojg saugiai nukreipdama j jo sgskaitg tvarkantj
mokéjimo paslaugy teikéjg arba b) nustatydama savo personalizuotus saugumo poZymius. Abi galimybés turéty sudaryti standartizuotos
Europos techninés sgsajos, skirtos mokéjimo sgskaitos prieigai, dalj.
Si saugi standartizuota sgsaja, skirta mokéjimo paslaugas teikiancioms treciosioms Salims pricigai prie mokéjimo sgskaitos informacijos,
turéty remtis atviru Europos standartu ir nuo pasiiilymo perkélimo bet kuriai mokéjimo paslaugas teikianciai treciajai Saliai suteikti prieigg
prie bet kurio MPT mokéjimo sgskaity visoje Sgjungoje. Sig sgsajg, glaudZiai bendradarbiaudama su ECB, turéty nustatyti EBI netrukus
po pasitilytos direktyvos priémimo ir numatyti bent jau technines ir veikimo specifikacijas bei susijusias procediiras.
Be to, paslaugas teikiancios treciosios Salys privalo: a) apsaugoti mokéjimo paslaugy vartotojo personalizuotus saugumo poZymius; b)
nedviprasmiskai patvirtinti savo autentiskumg mokéjimo paslaugos vartotojo sgskaitg tvarkanciam (-tiems) mokéjimo paslaugy teikéjui
(-ams); ¢) nelaikyti duomeny, jgyty prieigos prie mokéiimo paslaugy vartotojy mokéjimo sgskaity metu, iSskyrus informacijg, skirtg
identifikuoti mokéjimg, kurj inicijavo mokéjimo paslaugas teikianti trecioji Salis, pavyzdZiui, identifikavimo numerj, mokétojo ir gavéjo
IBAN, operacijos sumg ir d) nenaudoti duomeny kitiems tikslams nei tie, kuriuos aiskiai nurodé mokétojas.

25 pakeitimas

59 straipsnis

»29 straipsnis
Mokéjimo priemones iSduodanciy treciyjy Saliy prieiga prie
mokéjimo sqskaitos informacijos ir tos informacijos
naudojimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad mokéjimo korteliy paslau-
goms gauti mokétojas turéty teise pasitelkti mokéjimo
priemones i§duodancia trecigja Salj.

2. Jei mokétojas davé sutikimg, kad mokéjimo priemones
iSduodanti trecioji Salis, kuri yra mokétojui iSdavusi moke-
jimo priemon¢, gauty informacija, ar konkrecioje mokétojo
turimoje mokéjimo saskaitoje yra pakankamai lésy konkre-
Ciai mokéjimo operacijai jvykdyti, ta konkrecia mokéjimo
saskaity tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas, gaves
mokétojo mokéjimo nurodyma, tokig informacija nedelsda-
mas pateikia mokéjimo priemones i§duodanciai treciajai
Saliai.

3. Sgskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai per moke-
jimo priemones i§duodancios treciosios Salies tarnybas gau-
tus mokéjimo nurodymus, jei néra objektyviy priezasciy
elgtis kitaip, vykdo nediskriminuodami jvykdymo laiko ir
prioriteto atZvilgiu, palyginti su asmeniskai mokétojo tiesio-
giai pateiktais mokéjimo nurodymais.”

Paaiskinimas

Sio straipsnio nuostatos dél mokéjimo priemones, pvz., mokéjimo korteles iSduodanciy mokéjimo paslaugas teikianciy treciyjy Saliy prieigos
prie mokéjimo sgskaitos informacijos ir tos informacijos naudojimo i§ esmés sutampa su 58 straipsnio, reglamentuojancio mokéjimo
paslaugas  teikiandiy treciyjy Saliy prieigg prie mokéimo sgskaitos informacijos ir tos informacijos naudojimg, nuostatomis. Taigi
59 straipsnis gali biiti isbrauktas nesukeliant jokios rizikos MPT teisiniam tikrumui ir mokétojams naudotis jy paslaugomis.
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26 pakeitimas

59 straipsnis (naujas)

Teksto néra ,59 straipsnis. Mokétojas privalo turéti teisg: i) duoti
nurodymus jo saskaita tvarkanfiam mokéjimo paslaugy
teikéjui blokuoti bet kurias mokéjimo inicijavimo paslau-
gas i§ mokétojo mokéjimo saskaitos; ii) blokuoti bet
kurias mokéjimo inicijavimo paslaugas, kurias inicijavo
viena ar kelios nurodytos mokéjimo paslaugas teikiancios
treCiosios Salys, arba iii) autorizuoti tik tas mokéjimo ini-
cijavimo paslaugas, kurias inicijavo viena ar kelios nuro-
dytos mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salys.”

Paaiskinimas

Atsizvelgiant j SEPA reglamento 13 konstatuojamosios dalies ir 5 straipsnio 3 dalies d punkto iii papunkcio nuostatas dél vartotojy
apsaugos ir mokéjimo paslaugy vartotojy apsaugos priemoniy bei siekiant uZtikrinti teisinj suderinamumg, biitina numatyti naujg straipsnj,
mokéjimo paslaugy vartotojams garantuojantj teise duoti nurodymus savo MPT nustatyti konkrecius teigiamy arba neigiamy mokéjimo
paslaugas teikianciy treciyjy Saliy sgrasus. Taciau §i nuostata netaikoma, kai mokéjimo paslaugy vartotojai néra vartotojai (Zr. 22 pakei-
timg). Kadangi nurodymus privalo duoti mokétojas, tai neapima bendrojo standartinio blokavimo arba mokéjimo paslaugas teikianciy
treciyjy Saliy bendrojo blokavimo jtraukimo j MPT taisykles arba sutartis.

27 pakeitimas

65 straipsnio 2 dalis

,2. Kai vykdant operacijg dalyvauja mokéjimo paslaugas tei-|,2. Kai vykdant operacija dalyvauja mokéjimo paslaugas tei-

kianti trecioji Salis, saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy
teikéjas grgZina neautorizuotos mokéjimo operacijos suma
ir atitinkamais atvejais atkuria mokéjimo saskaitos, S
kurios ta suma nurasyta, likutj kuris baty, jei neautori-
zuota mokéjimo operacija nebiity buvusi atlikta. Gali bati
taikoma mokéjimo paslaugas teikian¢ios treciosios Salies

kianti trecioji Salis, saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy
teikéjas grgZina neautorizuotos mokéjimo operacijos suma
ir atitinkamais atvejais atkuria mokéjimo saskaitos, iS
kurios ta suma nurasyta, likutj, kuris baty, jei neautori-
zuota mokéjimo operacija nebiity buvusi atlikta. Gali—bati
taikoma—mMokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salies

finansiné kompensacija saskaitg tvarkanc¢iam mokéjimo
paslaugy teikéjui.”

finansiné kompensacija saskaitg tvarkanc¢iam mokéjimo
paslaugy teikéjui suteikiama vadovaujantis
82 straipsniu.”

Paaiskinimas

Vartotojo apsaugos poZiiiriu natiiralu, kad mokétojas dél grgZinimo kreipsis j sgskaitg tvarkantj mokéjimo paslaugy teikéjg, kadangi jo
santykis su mokéjimo paslaugas teikiancia trecigja Salimi yra vienkartinis, pvz., dél mokéjimo inicijavimo. Po to sgskaitg tvarkantis mokeé-
jimo paslaugy teikéjas kompensacijos gali reikalauti i§ mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salies, iSskyrus, kai mokéjimo paslaugas
teikianti trecioji Salis gali jrodyti, kad klaida jvyko ne dél jos kaltés. Mokéjimo paslaugas teikiancios treciosios Salies kompensavimo tvarkai
taikomos tos pacios taisyklés kaip mokéjimo operacijy nejvykdymo, netinkamo arba pavéluoto jvykdymo atveju, kaip nurodyta
80 straipsnyje, bei atgreztinio reikalavimo teisé, kaip numatyta 82 straipsnyje. Tokia kompensacija galima, pavyzdZiui, kai paslaugas tei-
kianti trecioji Salis nustaté savo saugumo poZymius, pvz., mokéjimo kortelei.
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28 pakeitimas

66 straipsnio 1 dalis

,1. Nukrypstant nuo 65

straipsnio, mokétojui gali tekti
pareiga nevir§ijant 50 EUR maksimalios sumos padengti
su neautorizuotomis mokéjimo operacijomis susijusius
nuostolius, patirtus dél prarastos ar pavogtos mokéjimo
priemoneés panaudojimo arba dél neteiséto jos igijimo.

Mokétojui tenka visi su neautorizuotomis mokéjimo ope-
racijomis susij¢ nuotoliai, jei jis juos patyré veikdamas
nesaZiningai arba dél didelio neatsargumo ar tycia nejvyk-
des vienos ar keliy pareigy pagal 61 straipsnj. Tokiais
atvejais $io straipsnio 1 dalyje nustatyta maksimali suma
netaikoma. Mokéjimy, atlieckamy nuotolinio rysio priemo-
némis, kai mokéjimo paslaugy teikéjas nereikalauja griezto
kliento autentiSkumo patvirtinimo, atveju finansinés pasek-
més mokétojui tenka tik tuomet, jei jis veiké nesaZiningai.
Jei gavéjas arba gavéjo mokéjimo paslaugy  teikéjas
nepriima griezto kliento autenti$kumo patvirtinimo, jie
kompensuoja padarytg finansing Zalg mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjui.”

,1. Nukrypstant nuo 65

straipsnio, mokétojui gali tekti
pareiga nevir§ijant 50 EUR maksimalios sumos padengti
su neautorizuotomis mokéjimo operacijomis susijusius
nuostolius, patirtus dél prarastos ar pavogtos mokéjimo
priemoneés panaudojimo arba dél neteiséto jos igijimo.

Mokétojui tenka visi su neautorizuotomis mokéjimo ope-
racijomis susij¢ nuotoliai, jei jis juos patyré veikdamas
nesaZiningai arba dél didelio neatsargumo ar tycia nejvyk-
des vienos ar keliy pareigy pagal 61 straipsnj. Tokiais
atvejais $io straipsnio 1 dalyje nustatyta maksimali suma
netaikoma. et —ath i 5 i
aémis;—kKai  mokéjimo  paslaugy  teikéjas  nereikalauja
griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, atveju finansinés
pasekmés mokétojui tenka tik tuomet, jei jis veiké nesazi-
ningai. Jei gavéjas arba gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas
nepriima griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, jie
kompensuoja padarytg finansing Zalg mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjui.”

Paaiskinimas

Vartotojams turi biiti uZtikrinta vienoda apsauga nepriklausomai nuo mokéjimo inicijavimo kanalo.

29 pakeitimas

67 straipsnio 1 dalis

,1. Valstybés narés uztikrina, kad mokétojui biity suteikta

teis¢, jog mokéjimo paslaugy teikéjas grazinty gavéjo ar
per ji inicijuotos autorizuotos ir jau jvykdytos mokéjimo
operacijos suma, jeigu tenkinamos $ios salygos:

[...] Tiesioginio debeto atveju mokétojas turi besalygiska
teisg | graZzinima per 68 straipsnyje nustatyta laika, iSsky-
rus atvejus, kai gavéjas jau jvykdé sutartines pareigas ir
paslaugos jau suteiktos mokétojui arba prekés mokétojo
jau suvartotos. Mokéjimo paslaugy teikéjo prasymu gave-
jas turi jrodyti, kad trecioje pastraipoje nurodytos salygos
tenkinamos."

,1. Valstybés narés uztikrina, kad mokétojui biity suteikta

teis¢, jog mokéjimo paslaugy teikéjas grazinty gavéjo ar
per ji inicijuotos autorizuotos ir jau jvykdytos mokéjimo
operacijos suma, jeigu tenkinamos $ios salygos:

[...] Tiesioginio debeto atveju mokétojas turi besalygiska
teisg | graZzinima per 68 straipsnyje nustatyta laika;—8sky-

3

jatr—suvartotes. TaCiau Komisija gali deleguotaisiais
aktais nustatyti baigtinj prekiy ir paslaugy, kurioms
netaikoma teisé i graZinima tiesioginio debeto atveju,
sara$y. Reikalaujama, kad dél tokiy sarase nurodyty
prekiy ar paslaugy, kurioms netaikoma teisé j grazi-
nimg tiesioginio debeto atveju, mokétojas ir gavéjas
susitarty atskirai ir jgaliojime aiskiai nurodyty, kad
besalyginé teisé i graZinima netaikoma. Mokéjimo
paslaugy teikéjo prasymu gavéjas turi jrodyti, kad tenki-
namos tretioje pastraipoje nurodytos salygos.”
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Paaiskinimas

Teisés j grgzinimg padarymas priklausoma nuo susijusio pirkimo kelia susiriipinimg dél privatumo, taip pat dél veiksmingumo ir islaidy.
Sio pasiiilymo priémimas turbiit reiksty, kad besglyginé teisé j grqZinimg pagal Siuo metu galiojancig SEPA tiesioginio debeto schemg
nebiity leidZiama, taip pabloginant vartotojy padétj. ECB siilo visais vartotojy tiesioginio debeto atvejais kaip bendrg taisykle numatyti
besglyging teise j grgzinimg astuoneriy savaiciy laikotarpiui. Dél greitai suvartojamy sgrase nurodyty prekiy ar paslaugy skolininkai ir
kreditoriai galéty susitarti atskirai ir aiskiai numatyti, kad teisé j grgZinimg netaikoma. Komisija tokj sgrasq galéty nustatyti deleguotuoju
aktu.

30 pakeitimas

82 straipsnio 1 dalis

,1. Jei ~mokéjimo paslaugy teikéjo  atsakomybé  pagal|,1. Jei mokéjimo paslaugy teikéjo atsakomybé pagal 65 ir
80 straipsnj yra priskirtina kitam mokéjimo paslaugy tei- 80 straipsnius yra priskirtina kitam mokéjimo paslaugy

kéjui arba tarpininkui, tai tas kitas mokéjimo paslaugy
teikéjas ar tarpininkas kompensuoja pirmojo mokéjimo
paslaugy  teikéjo  patirtus
80 straipsnj sumokétas sumas. Tai apima ir kompensacija,
kai kuris nors mokéjimo paslaugy teikéjas netaiko griezto
kliento autentiskumo patvirtinimo.

nuostolius  arba  pagal

teikéjui arba tarpininkui, tai tas kitas mokéjimo paslaugy
teikéjas ar tarpininkas kompensuoja pirmojo mokéjimo
paslaugy teikéjo patirtus nuostolius arba pagal 65 ir
80 straipsnius sumokétas sumas. Tai apima ir kompensa-
cijg, kai kuris nors mokéjimo paslaugy teikéjas netaiko
griezto kliento autentiskumo patvirtinimo.”

Paaiskinimas

Neautorizuoty mokéjimo operacijy atveju taip pat turéty buti taikoma atgreZtinio reikalavimo teisé. Siekiant daugiau aiskumo, pasialytoje
direktyvoje reikéty apibrézti terming ,tarpininkas.

31 pakeitimas

85 straipsnis

»85 straipsnis
Saugumo reikalavimai ir praneSimas apie incidentus

»85 straipsnis
Saugumo reikalavimai ir praneSimas apie incidentus

1. Mokéjimo paslaugy teikéjams taikoma Direktyva [TIS direk-| 1.
tyva] ir konkretiai jos 14 ir 15 straipsniuose nustatyti
rizikos valdymo ir prane$imo apie incidentus reikalavimai.

1'11]‘11 ]ggv..lj].ls Direkiyva—t
vimat: Mokéjimo paslaugy teikéjai nustato tinkamy
rizikos mazZinimo priemoniy ir kontrolés mecha-
nizmy sistemg su jy teikiamomis mokéjimo paslaugo-
mis susijusiai operacinei rizikai, jskaitant saugumo
rizikg, valdyti. Kaip Sios sistemos dalj mokéjimo
paslaugy teikéjai apibréZia veiksmingo incidenty val-
dymo procediiras, jskaitant dideliy incidenty klasifi-
kavimg, ir jomis remiasi.

2. Pagal Direktyvos [TIS direktyva] 6 straipsnio 1 dalj|2.
paskirta institucija buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai ir EBI nepagristai nedelsdama prane$a apie
mokéjimo paslaugy teikéjy pateiktus pranesimus apie TIS
incidentus.

Pagal—Direldtyvos —HS—direktyva] —6—straipsnio ——dalj
paskirta—instity E.BE‘E;; “}*.“5 . al.“?hf]ﬂ;‘m komp EVE.E*’E“.*

ineidentus:Dideliy veiklos incidenty, jskaitant saugumo
incidentus, atveju mokéjimo paslaugy teikéjai apie
incidenta nepagristai nedelsdami pranesa pagal S$ia
direktyva buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai.
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3. Gavusi pranesimg, kai taikytina, EBI informuoja kity vals-
tybiy nariy kompetentingas institucijas.

4. Be Direktyvos [TIS direktyva] 14 straipsnio 4 dalies nuo-
staty, kai saugumo incidentas gali turéti poveikio mokeé-
jimo paslaugy teikéjo mokéjimo paslaugy vartotojy finansi-
niams interesams, nepagristai nedelsdamas jis pranesa apie
incidenta savo mokéjimo paslaugy vartotojams ir juos
informuoja apie galimas rizikos maZinimo priemones,
kuriy jie patys gali imtis, kad sumaZinty neigiamas inci-
dento pasekmes.”

5.4

Gavusi pranesima, ka-n—t—a-}k-ywt-ma—E-B-I—mﬁefmﬁe)\a—k&q
pagal Sig direktyva buveinés valstybiyés narigés kom-
petentingas institucijas jvertina incidento svarbumga
kitoms institucijoms ir $io jvertinimo pagrindu svar-
big pranesimo apie incidentus informacija pateikia
EBI ir Europos Centriniam Bankui.

Gavusi pranesimg, kei—taikytina; EBI informuoja pagal
$ig direktyva kompetentingas kity valstybiy nariy
institucijas. ECB informuoja ECBS klausimais, susiju-
siais su mokéjimo sistemomis ir mokéjimo priemo-
némis.

staty;—kKai saugumo incidentas gali turéti poveikio
mokéjimo paslaugy teikéjo mokéjimo paslaugy vartotojy
finansiniams interesams, nepagristai nedelsdamas jis pra-
nesa apie incidenta savo mokéjimo paslaugy vartotojams
ir juos informuoja apie galimas rizikos mazinimo prie-
mones, kuriy jie patys gali imtis, kad sumaZinty neigia-
mas incidento pasekmes.

GlaudZiai bendradarbiaudama su ECB, EBI pagal
Direktyvos (ES) Nr. [jterpti numeri/metus] [jterpti
numerj| straipsnyje nustatyty procediirg iki [jterpti
datg] parengia gaires mokéjimo paslaugy teikéjams
dél 1 dalyje nurodyty dideliy incidenty klasifikavimo,
2 dalyje nurodyty praneSimy apie incidentus turinio,
formato ir procediry, ir pagal Sig direktyva - kom-
petentingoms institucijoms dél kriterijy, kaip jver-
tinti, kurie pranesimai apie incidentus yra svarbiis
kitoms institucijoms, taip pat kuria incidenty atas-
kaity informacijadalintis su kitoms institucijoms.

GlaudZiai bendradarbiaudama su ECB, EBI reguliariai,
bet ne refiau kaip kas dvejus metus perZiiri
6 dalyje nurodytas gaires.

Rengdama ir perZiarédama 6 dalyje nurodytas gaires,
EBI pagal Direktyvos [TIS direktyva] 14 straipsnio 7
dalj gali atsizvelgti | Komisijos jgyvendinimo aktg
bei standartus ir (arba) specifikacijas, kuriuos nustato
ir paskelbia Europos tinkly ir informacijos apsaugos
agentiira sektoriams, kurie vykdo kita veikla nei
mokéjimo paslaugy teikimas.“
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Paaiskinimas

PrieZiiros institucijos ir ECBS yra kompetentingos institucijos parengti gaires mokéjimo paslaugy teikéjams dél incidenty valdymo ir prane-
Simy apie incidentus, taip pat parengti gaires dél praneSimy apie incidentus dalijimosi tarp atitinkamy institucijy. Mokéjimo paslaugy
teikéjy reglamentavimas TIS direktyva gali susipinti su prieZifiros institucijy ir centriniy banky uZdaviniais, todél to reikéty vengti. Taciau
siekiant uZztikrinti pakankamg suderinamumo lygj tarp sektoriy specialios paskirties teisés akty, galéty Dbiiti atsiZvelgta j gaires, kurias
kitiems sektoriams parengia ENISA, ir j Komisijos jgyvendinimo akto, priimto pagal pasiilytos TIS direktyvos 14 straipsnio 7 dalj, nusta-
tomus reikalavimus. Igaliojimas parengti gaires dél incidenty klasifikavimo ir pranesimy apie incidentus glaudZiai susijes su Sio straipsnio
reikalavimais. Todél sitilytina, kad jgaliojimas biity Sio, o ne 86 straipsnio dalis.

32 pakeitimas

86 straipsnis

.86 straipsnis
Igyvendinimas ir ataskaity teikimas

,86 straipsnis
Igyvendinimas ir ataskaity teikimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo paslaugy teikéjai | 1. Valstybes narés uztikrina, kad mokéjimo paslaugy teikéjai
institucijai, paskirtai pagal Direktyvos [TIS direktyva] | pagal s1q direktyva kompetentmgal 1nst1tuc1]al—pas-kn=t-a+

6 straipsnio 1 dalj, kas metus teikty atnaujintg informacija
apie operacinés ir saugumo rizikos, susijusios su jy teikia-
momis mokéjimo paslaugomis, vertinimg ir reaguojant j ta
rizika igyvendinty rizikos maZinimo priemoniy ir kontrolés
mechanizmy adekvatumg. Pagal Direktyvos [TIS direktyva]
6 straipsnio 1 dalj paskirta institucija $ios informacijos
kopija nepagristai nedelsdama perduoda buveinés valstybés
narés kompetentingai institucijai.

. Nedarant ijtakos Direktyvos [TIS direktyva] 14 ir
15 straipsniams, glaudZiai bendradarbiaudama su ECB, EBI
parengia gaires dél saugumo priemoniy nustatymo, jgyven-
dinimo ir stebésenos, jskaitant atitinkamais atvejais sertifi-
kavimo procesus. Ji atsizvelgia, inter alia, j standartus ir
(arba) specifikacijas, kuriuos Komisija paskelbé pagal Direk-
tyvos [TIS direktyva] 16 straipsnio 2 dalj.

. Glaudziai bendradarbiaudama su ECB, EBI gaires reguliariai,
bet ne reciau kaip kas dvejus metus, perZitri.

i kas
metus teikty atnaujintg informacija apie operacinés ir sau-
gumo rizikos, susijusios su jy teikiamomis mokéjimo
paslaugomis, vertinima ir reaguojant j ta rizika jgyvendinty
rizikos mazinimo priemoniy ir kontrolés mechanizmy

adekvatumq Pagal—D&ekEwes—FFlS—d-rrek&;waﬂ—é—sfr&rpsme

. Ned " Direl (IS direkeyval— 14—
}5—straipsaiams; Glaudziai bendradarbiaudama su ECB, EBI

parengia gaires mokéjimo paslaugy teikéjams dél sau-
gumo priemoniy nustatymo, igyvendinimo ir stebésenos,
jskaitant atitinkamais atvejais sertifikavimo procesus. Ji
atsizvelgia, inter alia, j standartus ir (arba) specifikacijas,
kuriuos Komisija paskelbé pagal Direktyvos [TIS direktyva]
16 straipsnio 2 dalj.

. Glaudziai bendradarbiaudama su ECB, EBI gaires reguliariai,

bet ne reciau kaip kas dvejus metus, perZitri.
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4. Nedarant jtakos Direktyvos [TIS direktyva] 14 ir|4. Informacijos apie operacing ir saugumo rizika, susijusia

15 straipsniams, EBI paskelbia gaires, kurios padéty mokeé-
jimo paslaugy teikéjams nustatyti, kada incidentai yra
dideli ir kokiomis aplinkybémis mokéjimo jstaiga turi pra-

su mokéjimo paslaugomis, dalijimasi su pagal Sia direk-
tyva kompetentingomis institucijomis, ECB, pagal TIS
direktyva kompetentingomis institucijomis ir atitinka-

nesti apie saugumo incidentg. Tos gairés paskelbiamos iki
(iterpti data — dveji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos).”

mais atvejais su ENISA koordinuoja EBI.

Paaiskinimas

Su operacine ir saugumo rizika susijusius atskaitomybeés reikalavimus turéty apibrézti ir vertinti rizikos ribojimo prieZifiros institucijos ir
centriniai bankai. Informacija galima dalytis su ENISA arba pagal TIS direktyvg kompetentingomis institucijomis, su EBI, kaip tinkama
koordinavimo institucija.

33 pakeitimas

87 straipsnis

,1. Valstybés narés uztikrina, kad kai mokétojas inicijuoja
elektroninio mokéjimo operacija, mokéjimo paslaugy teikeé-
jas taikyty griezta kliento autentiSkumo patvirtinima,
nebent EBI gairése numatytos konkrecios i§imtys atsizvel-
giant i rizika, susijusia su teikiama mokéjimo paslauga. Si
nuostata taikoma ir mokéjimo paslaugas teikiandiai trecia-
jai Saliai, mokétojo vardu inicijuojan¢iai mokéjimo opera-
cija. Saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas leidzia
mokéjimo paslaugas teikianciai treciajai Saliai, veikianciai
mokéjimo paslaugy teikéjo vardu, kliautis saskaita tvarkan-
¢io mokéjimo paslaugy teikéjo autentiSkumo patvirtinimo
metodais.

,1. Valstybés narés uztikrina, kad kai mokétojas inicijuoja
elektroninio mokéjimo operacija, mokéjimo paslaugy tei-
kéjas taikyty griezta kliento autentiSkumo patvirtinima,
nebent EBI gairése numatytos konkrecios iSimtys atsizvel-
giant | rizika, susijusia su teikiama mokéjimo paslauga.
Si nuostata taikoma ir mokéjimo paslaugas teikianciai
treCiajai Saliai, mokétojo vardu inicijuojanciai mokéjimo
operacija. i i ikeéj

2. Kai mokéjimo paslaugy teikéjas teikia I priedo 7 punkte
nurodytas paslaugas, jis patvirtina savo tapatybe saskaitos
savininko sgskaitg tvarkanciam mokéjimo paslaugy teike-
jui.

Paaiskinimas

Zr. 24 pakeitimo paaiskinimg.
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34 pakeitimas

89 straipsnio 5 dalis (nauja)

Teksto néra

,5. Glaudziai bendradarbiaudama su ECB, EBI parengia

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
kompetentingoms institucijoms skirtas gaires dél
skundy sprendimo procediiry, kurias reikia taikyti
uztikrinant atitiktj atitinkamoms Sios direktyvos nuo-
statoms, kaip numatyta 1 dalyje. Tos gairés paskelbia-
mos iki [jterpti data - dveji metai nuo Sios direkty-
vos jsigaliojimo] ir atitinkamai reguliariai atnaujina-

““

mos.

Paaiskinimas

Suderintos skundy sprendimo procediiros padéty sprendZiant tarptautinius skundus ir prisidéty prie sklandZiy ir veiksmingy atitikties proce-
diiry, padedanciy kompetentingoms institucijoms vykdyti pagal pasiflytg direktyvg nustatytus jsipareigojimus.

(") Pusjuodziu Sriftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys, kurias ECB

sitilo iSbraukti.

(3 [data] Europos Parlamento ir Tarybos direktyva XXXX/XX/ES dél priemoniy aukstam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje
Sajungoje uztikrinti (OL L x, p. x).
(}) 2009 m. balandzZio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/371/TVR dél Europos policijos biuro (Europolo) jsteigimo (OL L 121, 2009 5 15, p. 37).
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